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I. TIMTRODUCTIOM

sa Léme séance plénidre, le 21 septembre 1079, 1'Assemhlée rénérale a décidé

d'inscrire i son ordre du jour le point intitulé

Décennie des NMations Unies nour la femme : éralité, dévelompement et paix

a)

b)

c)

)

e)

Application de la résolution 3517 (X¥X) de 1'Assemhlée rénérale
rapport du Secrétaire général;

Condition et réle des femmes dans le domaine de 1l'enseignement et les
domaines économique et social : rapport du Secrétaire général:

Institut international de recherche et de formation mour la promotion
de 1la femme - rapport du Secrétaire général:

Fonds de contributions volontaires pour la Nécennie des Mations lnies
pour la femme : ranport du Secrétaire général;

Conférence mondiale de la Décennie des Hations Unies pour la femme
rapnort du Comité préparatoire de la Conférence.”

et de le renvoyer a la Troisiéme Commission.

2, la Commission a examinéd cette question de sa 53Eme & sa 586me s€ance et de sa
Godme 3 sa 638me s€ance, tenues du 21 au 30 novemhre. TLes vues exprimées & ce
sujet par les renrésentants d'Titats lMembres et par les observateurs sont consignées
dans les couptes rendus snalytiques de ces séances (£/C.3/34/SR.53 & 58 et 60 A 3).
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3. La Commission &tait saisie des documents suivants

a) Rapoort du Secrétaire =énéral sur lianplication de la résolution
3510 (¥¥¥) du 15 décembre 1075 (A/3L/WT1 et Corr.l):

L) DNapport du Secrétaire général sur la condition et le réle des fermes
dans le domaine de l'enseirnemnent et les domaines &conomicue et social

(~A/34/57T et Add.1)-

¢) Rapport du Secrétaire pénéral sur 1'Institut international de recherche
et de formation pour la promotion de la femme (A/3L/570):

d) Ravport du Secrétaire gzénéral sur le Fonds de contributions volontaires
pour la Nécennie des “ations Unies vwour la femme (A/3L/612)-
e) Conférence mondiale de la Nécennie des Wations 'nies mour la femme -
. -~ Pl 3 rd -~ .
rapport Adu Comite nrénaratoire de la Conférence : note du Secrétaire
cénéral (A/34/657 et AAd.1);

f) TPapport du Comité nréparatoire sur sa deuxidme session, tenue au Sidge
de 1'ONU, du 27 aofit au & septembre 1979 (A/CONF.OL/P0/12):

e) Tettre datée du 8 mars 1979, adressée au Secrétaire pgénéral nar le
représentant permanent de l'Angola auprés de 1'Orzanisation des
Mations Unies (£4/34/113):

h) Lettre datfe du 30 juillet 1979, adressée au Secrétaire général nar
le renrésentant permanent de 1'Anrola auvrds de 1°'Orgsanisation des
TTations Unies (2/34/391)-

i) Note verbale datée du 13 juin 1070, adressée au Secrétaire ménéral nar
le représentant permanent de 1'Irac aunrés de 17Organisation des
Nations Unies (A/34/321):

3) Documents de la Réunion ministérielle du Ruresau de coordination des
nays non alisnés, tenue & (olormbo du 4 au 9 juin 1979 (A/34/357):

) Déclaration finale de la sixiéme Conférence des chefs d'Ftats ou de
souvernement des mays non alignés, tenue i La Favane du
3 au 7 septembre 1079 (A/3h/5L2).

4, A la 538me sbance, le 21 novembre, la Sous-Secrétaire sénérale au dévelopvement
social et aux affaires humanitaires a présenté les sous-moints a), b), c) et @) et
la Secrétaire rénérale de la Conférence mondiale de la Nécennie des Mations Unies
pour ls femme a présenté le sous-noint e).
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IT. IAMEN DES PROJETS DR RESOLUTION
“. TProjet de résolution 1/C.3/34/I.b2
5. A la G0éme séance, le 28 novembre, le représentant de la Trance a nrésenté

un projet de résolution (A/C.3/34/L.12) intituld “Nécernie des Mations Unies mour
la feume' dont les auteurs étaient les mays suivants : Allemesne, Républiocue
fédérale d4', France, Guatemala, Kenya, 'Maroc. Philipnines, ?énublique -T'nie dn

Cameroun, Thajlande et Tunisie, auxouels se sont JOlnts nar 1a suite les DSVS
suivants : Australie, Canada, C6te d'Ivoire, tats--Unis 4 ﬂi{mprlggg. Grhon, Gréce,

Italie, Japon et Républicue « centrafrlcalng° T.e nrojet de résolution se Tisait
comme suit :

-

"L'Assernblée générale,

Rapnelant la Convention sur les droits politiques de la femme, et notamment

son article III, ainsi cue 1lfarticle III du Pacte international relatif aux
droits &conomiques, sociaux et culturels, 1°article IIT du Pacte internationel
relatif aux droits civils et politiocues et liarticle V., marasraphe c) de la
Déclaration sur le mrorrés et le dévelonpement social,

ConSWUerant cu'il ne neut y avoir de réelle et »nleine narticination des
femmes =u develoanement économicue et social sans cue celles .ci soient
associées pleinement au nrocessus de nrise de décision noliticue,

_pnsc1qgﬁe de l'insuffisance des données fournie nar les Ttats Membres

sur la narticivation des femmes cux institutions moliticues locales et
nationales,

Gardant & 1'esprit 1'immortance que revét un accds &gal des hommes et des
fermes a 1'éducation nour parvenir d une rénartition équilibrée des mostes de
responsabilité politique et économicue dans la société,

1. Demande aux Ttats Membres d assurer tant sur le nlan de 1 écducation

que sur celui de 1'accés aux fonctions nubliques de caractére social, &conomicue,

administratif ou noliticue, des conditions 47&ralité entre les hommes et les
femmes et une promotion sans discrimination:

2. Prie la Conférence mondiale d'examiner, dans le cadre du théme
général du développement, les moyens apnronriés d'assurer une marticipation
plus efficace des femmes aux politiques de mlanification de leurs gouver
nements et une traduction nlus adécuate de leurs bhesoins et préoccupations
dans ces politiocues:

3. Prie en outre la (onférence mondiale d'examiner, dans le cadre des
sous~thémes emploi, canté et &ducation’. les conditions nécessaires mour
assurer l'accés des fermes & des vmostes de resmonsahilité qui leur nermettent
de participer & 1'élaboration de politiques nationales dans ces domaines

/eno
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b, Demande enfin aux gouvernements de veiller A assurer une varti-
cination effective des femmes au processus de prise de décision en matiére
de politique &tranzdre et de coonération économique et nolitique inter -
nationale, notamment en leur assurant un accs &pal aux fonctions diplo -
naticues et en veillant 3 ce qu'elles soient renrésentées au sein de 1:0iTU
et des autres orcanisations internationales.

6. A la méme séance, le représentant de la Trance a apnorté oralement les
modifications suivantes au terte

a) Anrés le premier alinéas du nréambule, ajouter le nouvel alinéa suivant :

"hannelant aussi sa résolution 3520 (¥X¥) du 15 décembre 1975, dans
laquelle elle a Gécidé de convoauer une conférence mondiale en 1080. au
milieu de la Décennie des l'ations Unies mour la femme, ainsi cue sa réso-
lution 33/189 du 29 janvier 1979, relative & l'ordre du jour de la conférence
et 3 lforganisation de ses travaux:”

b)  Au quatridme alinéda du préambule (ancicn troisifme alinéa), remplacer
lcs mots "fournies par les" par les mots "disponibles auprds des";

c) Au cinouidme aliréa dAu préambule (ancien quatrifme alinda), remplacer

q

le mot "178ducation’ mar les mots "toutes les formes d'éducation et de formation :

d) Remmlacer le pararranhe 2 du dlSDOSltlf par le texte suivant :

"2,  Prie la “onférence mondiale de la Nécennie des Mations Tinies nour la
femme A‘examiner, dans le calre du théme général du déveloonement ., les movens
annropriés d'assurer une perticipation »nlus efficace des femmes aux Processus
de nlanification et d'orientation des »olitiques de leurs nouvernements et une
traductlon plu° adéquate de leurs besoins et nréoccupations dans ces
“rocessus;"”

e) "u paracraphe 3 du dispositif, remnlacer les mots "1'accés des femmes’
par les mots “liacc@s égal des femmes et des hommes'.

7. A la Gldne séance, le 20 novembre, la Comnission a adopté le orojet de réso-
lution A/C.3/34/1,.42, ainsi révisé, sans procédder & un vote (voir par. 39, projet
de résolution I).

B. Projet de résolution A/C.3/34/T. Lk

8. A la 6léme séance, le représentant de la Jamaiocue a Drésenté un nrojet de
résolution (A/C.3/3L/L.4kL) intitulé "Fonds de contributions volontaires pour la
Décennie des lations Unies pour la femme”, dont les auteurs étaient les nays
suivants : Barbade, Grenade, Guyane, Jamaioue, ilorvége, Nouvelle-Z&lande, Panama,
Panouasieuﬁouygi;QIGuinée,.PaysrBasm Rénublique dominicaine, pOVanme Tni ﬂe

'ngnde-Bretaggg”et ¢ Irlande du 'ord, oueﬂe et ”rlﬂlte et Tobanoa WLXnuels se

sont joints nar la suite Fidji. e G Cuatemala le Hon@uras, le %ozambloue et
la Somalie.

e o o b b
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Le projet de résolution se lisait comme suit :

"L'Assemblée rénérale,

Napoelant sa décision du 15 décembre 1075, selon laguelle les activités
du Fonds de contributions volontaires nour 1°Année internationale de la femme
seraient prolongées pour la durée de la Nécennie des Tations Tnies nour
la ferme,

Rappelant également sa résolution 31/133 du 1€ décembre 1076, énoncant
les critéres et dispositions concernant la sestion du Tonds.

Prenant note avec satisfaction de 1'utile nolitigue en matiére de
programmes mise au point par le Fonds conformément aux critéres et dispo.-
sitions concernant sa gestion, en vue de contribuer i des projets dans les
pays en développenent,

Rappelant que, par sa résolution 31/133, elle a notamment prié le
Secrétaire général de consulter l'Administrateur du Programme des Mations
Unies mour le développement sur liutilisation du Fonds nour les activités
de coopération technigue,

Prenant note avec satlsfactlon des nouvelles procédures de présentation
et d'examen des propositions de Drogcts A 17éckelon national, nar liinter
médiaire du représentant résident du PNUD,

Consciente de ce que le Fonds a été& concu pour compléter, grice & un
appui financier et technicue, les activités de dévelopnement 1ntéressant les
feimes aux échelons national, régional et mondizl, en coopération avec les

organismes comnétents du systéme des Mations Unies,

Peconnaissant au‘il est nécessaire que toutes les activités onéra -
tionnelles ot les commissions régionales du systédme des ¥ations Tmies
s'efforcent davantage diinscrire a leurs prosrammes ordinaires des mnrojets
destinés aux femmes,

Neconnaissant également la nécessité de continuer & fournir un annui
financier et technique aux activités de développement qui rénondent a
besoins particulicrs des femmes dans les nays en dévelommement, et 1l¥importance
d'inclure, dans la planification nationale et internationale Au dévelonnement.
des politicues et programmes visant & la mobilisation et a 1'intésration Ades
fermes au dévelopneient

Ayant ex wg;ng le rapport du Secrétaire général publié sous 1la

cote A/3L/612,

1. Prend note avec satisfaction des décisions arrétées mar le Comité
consultatif lors de ses cincuiéme et sixidme sessions-:
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2. Prie le Président de l'’Asscrhlée pénérale, conformément au
naragraphe 3 du digpositif de la résolution 31/133 et dans un souci de
COLtinulté, r’wtz cHoisir cina ﬁtats Membres aui nommeront chscun un repré
entan

3. Txprime sa satisfaction aux orsanismes corpétents du systéme des
Jations Tﬁleo, notamment au Programmne des Fations Unies nour le dévelopnement
et au Tonds des Tations Unies vnour 1l'enfance, pour leur assistance précieuvse
aux activités en cours du Tonds;

b, pes%re voir les activités du Tonds sc poursuivre au-deld de la
Décennie des Tations Unies pour la femme et prie a cet égard le Secrétaire
rénéral dfétudier la question en consultation avec le Comité consultatif
7 .
du Tonds de contributions volontaires et 1'Administrateur du Programme des
Tations Unies pour le dévelonnement, ainsi cu’avec les autres institutions
concernées des lations Unies, et de faire ranvort a ce sujet 3 1'Assewblée
rénérale lors de sa trente-sixidme session:

5. NDécide que le Fonds de contributions volontaires pour la Nécennie
Ces Tations Unies pour la femme demeurera établi au Siére afin ou on nuisse
tirer parti au maximum de son rdle potentiel d'é&lément catalyseur et novateur,
assurer une coopération &troite avec le Programme des Mations Vnics pour le
évelonnomcnt comme prévu, et avec d'autres activités opérationnelles,

facilitant ainsi le fonctionnement technicue et administratif efficace du TFonds.

ot nour qu‘on nuisse continuer 4 réaliser les économies adninistratives et
ol . - N - . - ..l - e .\(. .
financiéres découlant de son établissewment au Siege:

G. Ixorime sa satisfaction pour les contributions volontaires anncncées
nar les Ttats lemhres lors de la récente (onférence pour les zimonces de
contrihutions et lance un apnel aux Itats ilerbres pour qu’ils envisacent
d'accorder ou diausmenter leur appui au Tonds , afin de lui ~ssurer des

essources suffisantes mour rénondre suy besoins rapidement croissants des
nays en déveloqgeucnt;

7. Prie le Secrftaire général

a) Ne continuer d nrésenter annuellement un rapport sur la gestion du
Fonds ainsi cue sur le déroulement de ses activités

») De continuer 3 inclure annuellement le Tonds narmi les prosrammes
de la Conférence des Tations Unies pour les aonnonces de contributions aux
activités de dévelopnement.’’

(02N

10. £~ la m@ne séance, les auteurs ont r
suivante

visé le projet de résolution de 1la maniére

éa du wréambule se lisant corme suit

v_|.

a) Insérer un nouveau sixiéme ali

”Pr nant auss i note avec satisfaction de liexpansion des agectivités
anpurées nor 1° Tonds et de 1o coopération ~ccrue avec les organismes des
ations Unies
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b) Au paragravhce 5 du dispositif, supprimer la fin du waragranhe aprds le
mot “Sidre’; 3 lo deuxidue lirne;

c) Ajouter le nouveau wmaragravhe O suivant, anrds le nararranhe 5
“Décide aussi de revoir cette décision dans le contexte de ses discussions

et conclusions concernant l'avenir du Tonds. comnte tenu de 17é&tude demandée
au paragraphe L du dispositif de la présente résolution:"

11. A la 628me séance, le 27 novembre, les auteurs ont réviséd comme suit le nouvean
paragraphe

o=

RGN

base du rapnort que le Secrétaire général doit nrésenter sur ses consultations
avec le Comité consultatif, 1l Administrateur du Programme des Mations Unies
pour le développement et d'autres organismes directement concernés des Mations
Unies, et sur les observations que les Ttats lerbres doivent soumettre avant
le ler juin 10017

ni - . 3 . s . 3 - . LI -
Décide eussi de revoir sa décision 4 sa trente.-sixiéme gsession., sur la

12. A la méme séance, le représentant du Sénépal = nronozé deux amendements oraux:

Ve P
au nouveau peracraphe ( Ju dispositif révisé

Rermmlacer 'trente-sixiéme session”’ par “trente--cinquidme session' et rermlocer
"ler juin 19017 »mar "ler juin 1980",

13. A la mére séance, la Commission a mis aur voix le premier amenderment du
3énéral; elle 1l'a rejeté nar 32 voix contre L1, avec LT abstentions. Te “euxidme
. q P - . £ 2 c 2

amendement du Sénégal a ensuite été retiré.

1k, la méme se“nce, la Cormission a voté sur le nrojet de résolution
AC. 3/°E/L.hh révisé :

a) Le naragranhe 5 du dispositif, tel que révisé, o été ~dopté par OL voix
contre 29, avec 31 abstentions.
b) Le projet de résolution révisé dens son ensemble a été adonté sans &tre

mis aux voix (voir war. 39, projet de résolution II).

C. Projet de résolution 7/C.3/3L/L.L5

15. A la 6ldme sdance, le représentant de 1° Aubr}ghe a nrésenté un projet de

résolution (A/C.3/34/L.h5) intitulé iFonds de contributions volontaires nour 1=
Décennie des Tations Unies pour la femme ', cui se lisait comme suit :

"L'Assemblée pénérale,

Rappelant sa résolution 31/133 du 16 aécembre 1975, contennnt les critéres
et dispositions anplicables mour la gestion du Fonds de contributions
volontaires pour la Décennie des Wations Unies vnour la femme,
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; résolutions 31/194, du 22 décembre 1074, et
\ lecembre l“(q concernant le transfert i Vienne du Centre
nour le dévelopnement socizl et les affaires humanitaires

Cons1ucr3“§ aque le Centre pour le dévelonpement social et les affaires
humenitaires est le peint de convergence des activités de la Nécennie des
tions Tmies ~onr 1o ferme, et cue les travauxy du Fonds sont une composante

iwportantﬁ du prom de la Décennie des Nations Unies nour la femnme,

activités menées en apnlication du programme de la
pour le dévelomnement social et les affaires huma.-
Tfmds de contrihutions volontaires qui en constitue

ions apportées zux procédures de présentation et
ns de projet et le renforcement de la coopération
systéne des Fations Unies,

: ol
G'examen des mrovositi
centre le Tonds et le

de la coonération suivie entre le Tonds
~ecsfes du systéme des Mations Unies, notamment
4=;’UDI, le P et le FIST, ainsi cue les commissions

re “1umJ
Potant oue 170¢UDI peuvt apporter un précieux appui aux activités du Tonds,
1. :_avee satisfaction des décisions adoptées par le Comité

consultat Sme et sivieme sessions:

ité ¢‘une coopdration continue entre le Tonds et
du systeje des Mations Unies, v cormris les

3. 2@éitdre la demande adressée au Secrétaire pgénéral dans sa résolution
3520 (XYY du 15 dicembre 1975 de faire le nécessaire, si nossible dans les
linites des ressources existantes, pour que le Centre nour le dévelopnement
social et les affaires humanitaires, en tant ocue service du Secrétariat chargé
des ouestion" relotives 34 la femme, disnosc de personnel et de ressources
budr~étaires adéouats nour s’acquitter des fonctions qui lui incombent en
application Qu ¢foction mondial;

L, Prie le %ecrétaire ~énéral de faire en sorte oue le Tonds soit doté
d'un personnel ¢t de rocsources budgétaires suffisants, dans les limites des
ressources destin au (entre du développement social et des affaires huma--
nitaires, et, lc cas échéant de renforcer ces ressources;

/...
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5. Prie en outre le Secrétaire ~&néral
de 1'0OFUDI, les concours nécessaires nour les
TFonds;

6. Prie le Président de l'Asserblée - rle de noraer . eon consulitation
avec les groupes régionaux, cing Btats lembras qui ¢ AU
Conité consultatif du Fonds nendant une nériode 7o Tormérent au
narasraphe 3 de la résolution 31/133:

o 11 l7 i 1 setivitcdes menfes Mo~ Tonada o kale o117
7- SIIPY1me esNolYy que €S ACTiV1ITes nmenees N2r te onegsd se '_'\-.)uru'(v‘.lvront

T

au~-deld de la Décennie cdes lations Unies vour la ferme:

3. Dxprime sa satisfaction aux nays caul ont annonc? des contrihutions

au Fonds au cours de la récente Conférence d annonces de contributions:
9. Adresse un annel nressant a tous les TFtets fembres cul sont en

Je

mesure de le faire, pour au’ils &tudient la possibilits
contributions sénéreuses et nlus importentes au Tond
celui-ci de dévelopner encore ses activités:

fouruir Jdes
e nermettre 3

10. Prie le Secrétaire général de continuer 3

4]
&
3
hed
[l
|55}

a) Faire rapport chaque année sur la gesticn du Fonis et

prosrés réalisés dans la conduite des activités du Tonds

b) Faire fi~urer, chague année. le Tonds au nowbre des prosrarmes de
la Conférence dfannonces de contributions des Tations nies nour les activités
en matidre de (évelonpement.”

16. A la 628me séance, le 20 novembre, le représcntant de liAutriche a reil
nrojet de résolution A/C.3/34/L.h5.

[ oo
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D. Projet de résolution A/C.3/34/L.u7

17. A la 60éme séance, le représentant de l'Argentine a présenté un projet de
résolution (A/C.3/34/L.47) intitulé "Institut international de recherche et de
formation pour la promotion de la femme", qui avait pour auteurs les pays suivants
Argentine, Barbade, Chili, Cuba, Etats—Unis d4'Amérique, France, Grenade, Pakistan,
Panama, Uruguay et Yougoslavie; La Bolivie, la Colombie, la Cote d'Ivoire, l'Equateur,
le Guatemala, la Guinée-Bissau, la Guyane, la Haute-Volta, le Honduras, le Japon,

la Jordanie, le Nicaragua, 1'Ouganda, la Papouasie-Nouvelle-Guinée, le Pérou,

les Philippines, la République-Unie du Cameroun, la Sierra Leone, la Somalie et

le Venezuela se sont joints ultérieurement aux auteurs du projet.

18. A la méme s&ance, le représentant de 1'Argentine a révisé le texte en ajoutant
entre les deux derniers paragraphes du dispositif un nouveau paragraphe 4 1ibellé
comme suit :

"L, Prie le Secrétaire général de consulter les Etats Membres en vue
de désigner le plus tot possible le Directeur de 1'Institut.”

19. A la 6léme sé&ance, la Commission a adopté sans le mettre aux voix le projet
de résolution A/C.3/34/L.L47 ainsi révisé (voir par. 39, projet de résolution III).

E. Projet de résolution A/C.3/3L4/L.48

20. A la 608me séance, le représentant de la République démocratique allemande

a présenté un projet de résolution (A/C.3/3L4/L.48B) intitulé "Conférence mondiale

de la Décennie des Nations Unies pour la femme” qui avait pour auteurs les pays
suivants : Afghanistan, Bénin, Cap-Vert, Cuba, Ethiopie, Guinée-Bissau, Madagascar,
Mongolie, Mozambique, République arabe syrienne, Républigue démocratique allemande,
Yemen démocratique. Par la suite, la Bulgarie, le Gabon, la Guyane, l'Iraq,

le Mali, le Nicarsgua, la Sierra Leone, Sao Tomé-et-Principe, la Tchécoslovaguie
et le Viet Nam se sont joints aux auteurs. Le projet était 1ibellé comme suit :

"L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 3519 (XXX), en date du 15 décembre 1975,
31/136, en date du 16 décembre 1976, 32/142, en date du 16 décembre 1977,
33/184 et 33/185, en date du 29 janvier 1978, ainsi que la Convention sur les
droits politiques de la femme,

Réaffirmant les objectifs de la Décennie des Nations Unies pour la femme
égalité, développement et paix, ainsi que les décisions de la Conférence de
Mexico tenue dans le cadre de 1'Année internationale de la femme,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général intitulé "Participation des
femmes au renforcement de la paix et de la sécurité internationales et a la
lutte contre le colonialisme, le racisme, la discrimination raciale, l'agression
et 1l'occupation étrangéres et toutes les formes de domination étrangére 1/,

1/ A/34/LT1.
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Consciente de ce que les femmes ne seront en mesure de jouer sur un pied
d'égalité avec les hommes, un rdle effectif dans le processus de développement
qu'd condition de bénéficier de possibilités égales d'accds & 1'éducation, &
l'emploi et aux services de santé€, ainsi que du climat social nécessaire pour
leur permettre d'exploiter ces possibilités,

Considérant que la participation des femmes au processus de développement
et 4 la vie politique sur un pied d'égalité avec les hommes contribuera &
l'instauration de la paix internationale et du nouvel ordre €conomique
international,

Appréciant la contribution des femmes au renforcement de la paix et de la
sécurité internationales et & la lutte contre le colonialisme, le racisue,
la discrimination raciale, l'agression et l'occupation étrangéres et toutes
les formes de domination &trangére,

Soulignant l'importance de la Conférence mondiale de la Décennie des
Nations Unies pour la femme : égalité, développement et paix qui se tiendra
en 1980 pour la réalisation des objectifs de la Décennie de la feimme,

1. Appelle tous les Etats Membres a mettre tout en oeuvre pour
préparer et mener 4 bien la Conférence mondiale;

2. Prie le Comité préparatoire de la Conférence mondiale d'intensifier
ses efforts pour €laborer un programme d'action rationnel fondé sur une étude
et une évaluation approfondies des progrés réalisés dans l'application du
Plan d'action mondial visant a4 1l'amélioration de la condition de la femme,

3. Prie instamment la Commission de la condition de la femme de
considérer en priorité, lors de sa vingt-huitiéme session, la question de
1'élaboration d'un projet de déclaration sur la participation des femmes
a la lutte pour le renforcement de la paix et de la sécurité internationales
et contre le colonialisme, le racisme, la discrimination raciale, l'agression
et l'occupation étrangéres et toutes formes de domination &trangére,
conformément & la résolution 32/142."

Les amendements suivants au projet de résolution ont &té proposés

a) Le Sénégal a proposé, dans un document publié sous la cote A/C.3/34/L.66,

de remplacer le cinquieéme alinéa du préambule par le texte suivant

"Considérant que la participation des femmes au processus de développement
et 4 la vie politique sur un pied d'égalité avec les hommes contribuera
d l'instauration de la paix internationale, du nouvel ordre culturel mondial
et du nouvel ordre économique international.,"
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b) Le Canada et le Royaume-~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord ont
proposé, dans un document publié sous la cote A/C.3/3L4/L.6T :

i) De modifier le libellé du gquatriéme alinéa du préambule comme suit :

"Consciente de ce que les femmes ne seront en mesure de jouer,
sur un pied d'égalité avec les hommes, un rdole effectif dans le
processus de développement que si elles bénéficient des mémes
possibilités qu'eux pour ce qui est de l'accés a 1'éducation, a
1'emploi, aux services de santé et aux charges publiques dans les
domaines social, économique, administratif ou politique, ainsi que
du climat social nécessaire pour leur permettre d'exploiter ces
possibilités,"”

ii)  Au cinquiéme alinéa du préambule, d'insérer aprés les mots "contribuera a"
le menbre de phrase suivant : "la réalisation de la paix internationale,
a4 la promotion et i la protection des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales et 3 1l'instauration du nouvel ordre économique international."

iii) Au sixidme alinéa du préambule, d'insérer aprés les mots "discrimination
raciale'", les mots "toutes les situations de violation des droits de
1'homme."

iv)  Au paragraphe 3 du dispositif, de supprimer les mots "en priorité",
d'insérer aprds les mots "discrimination raciale” les mots "toutes les
situations de violation des droits de l'homme", et d'ajouter & la fin du
paragraphe le membre de phrase suivant : ", en tenant compte des vues
des gouvernements 3 ce sujet, ainsi que des vues exprimées au cours de
la trente-quatriéme session de 1l'Assemblée générale."

22. A la 628me séance, le 29 novembre, les auteurs ont présenté un texte révisé
(A/C.3/34/L.48/Rev.1l) qui incorporait certains des amendements qui avaient &té
présentés par le Canada et le Royaume-Uni dans le document A/C.3/34/L.67 (voir
par. 21 ci-dessus) ainsi qu'une proposition orale de la France tendant a ajouter
les mots "with men" au cinquiéme alinéa du préambule, dans la version anglaise du
projet de résolution révisé., Les autres amendements qul figuralient dans le
document A/C.3/34/L.6T7 ont été retirés ultérieurement par les auteurs.

23. A la méme séance, le représentant du Sénégal a retiré 1l'amendement qu'il avait
présenté dans le document A/C.3/34/L.66 (voir par. 21).

2L, la Commission a alors adopté le projet de résolution révisé (A/C.3/34/L.48/Rev.l)

par 103 voix contre 2, avec 23 abstentions, & 1l'issue d'un vote enregistré
(voir par. 39, projet de résolution IV). Les voix se sont réparties comme suit :

[eos
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Ont voté pour : Afghanistan, Algérie, Argentine, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbade, Bénin, Bhoutan, Birmanie, Bolivie,
Botswana, Brésil, Bulgarie, Burundi, Cap-Vert, Chili,
Chine, Chypre, Colombie, Congc, Costa Rica,

Céte d'Ivoire, Cuba, Djibouti, Egypte, Emirats arabes
unis, Equateur, Ethiopie, Fidji, Gabon, Gambie,

Ghana, Grenade, Guatemala, Guinée-Bissau, Guinée
équatoriale, Guyane, Haute-Volta, Hongrie, Inde,
Indonésie, Iran, Iraq, Jamahiriya arabe libyenne,
Jamalque, Jordanie, Kampuchea démocratique, Kenya,
Koweit, Lesotho, Liban, Libéria, Madagascar,

Malaisie, Malawi, Maldives, Mali, Mexique, Mongolie,
Mozanbique, Népal, Niger, Nigéria, Oman, Ouganda,
Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Pérou, Philippines,
Pologne, Qatar, République arabe syrienne, République
démocratique allemande, République démocratique
populaire lao, République dominicaine, République
socialiste soviétique de Biélorussie, République
socialiste soviétique d'Ukraine, Républiique-Unie de
Tanzanie, République~Unie du Cameroun, Roumanie,
Rwanda, Sao Tomé-et-Principe, Singapour, Soudan,

Sri Lanka, Suriname, Swaziland, Tchécoslovaguie,
Thallande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie,
Union des Républiques socialistes soviétiques,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yémen, Yémen démocratique,
Yougoslavie, Zaire, Zambie.

Ont voté contre : Etats-Unis d'Amérique, Israél.

Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d', Australie, Autriche,
Belgique, Canada, Danemark, Espagne, Finlande, France,
Gréce, Irlande, Islande, Italie, Japon, Luxembourg,
Maroc, Nouvelle-Z&élande, Norvége, Pays-Bas, Portugal,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Sénégal, Suéde.

F. Projet de résolution A/C.3/34/L.L49

25. A la 608me séance, le représentant de la Mongolie a présentd un projet de
résolution (A/C.3/34/L.49) intitulé "Importance de l'amélioration de la condition

et du rdle des femmes dans le domaine de l'enseignement et dans les domaines
€conomique et social en vue de réaliser 1'égalité des hommes et des femmes".

Ce projet avait pour auteurs les pays suivants : Afghanistan, Bangladesh, Bénin,
Cuba, Ethiopie, Grenade, Jamalque, Madacascar, Mali, Maroc, Mongolie, Mozambigue,
Népal, Nicaragua, Ouganda, République démocratique allemande, République démocratique
populaire lao, Républigue socialiste soviétigue d'Ukraine, Togo, Viet Nam et

Yémen démocratique. Par la suite, 1°'Algérie, 1l'Angola, la Bulgarie, le Burundi,

la Cdte 4'Ivoire, la Guinée, la Guinée-Bissau, la Guyane, la Haute-Volta, le Libéria,
la Malaisie, la Mauritanie, le Niger, la Républigue arabe syrienne, Sao Tomé-et-
Principe, le Sénégal et la Tchécoslovaguie se sont joints aux auteurs de ce projet.

/...
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26. A la 62éme séance, la Commission a adopté, sans le mettre aux voix, le projet
de résolution A/C.3/34/L.49 (voir par. 39, projet de résolution V).

G. Projet de résolution A/C.3/34/L.50

27. A la 60&me séance, le 28 novembre, le représentant de la Jamahiriya arabe
libyenne a présenté un projet de résolution (A/C.3/34/L.50) intitulé "Décennie

des Nations Unies pour la femme : Conférence mondiale de la Décennie des

Nations Unies pour la femme'", qui avait pour auteurs les pays suivants : Afghanistan,
Algérie, Bahrein, Bangladesh, Bénin, Comores, Cuba, Djibouti, Egypte, Emirats arabes
unis, Grenade, Guinée, Guinée-Bissau, Inde, Iran, Iraq, Jamshiriya arabe libyenne,
Jordanie, Koweit, Liban, Madagascar, Mali, Maroc, Mauritanie, Mongolie, Oman,
Pakistan, Qatar, République arabe syrienne, République démocratique populaire lao,
Somalie, Soudan, Tunisie, Viet Nam, Yémen, Yémen démocratique et Yougoslavie.

Par la suite, le Burundi, le Nicaragua, et Sao-Tomé-et-Principe se sont joints

aux auteurs du projet.

28. Le Secrétaire de la Commission a attiré l'attention sur les incidences
financiéres de ce projet.

29. A la 62éme séance, le 29 novembre, la Commission a adopté le projet de
résolution A/C.3/34/L.50, par 109 voix contre 2, avec 20 gbstentions, & l'issue d'un
vote enregistré (voir par. 39, projet de résolution VI). Les voix se sont

réparties comme suit :

Ont voté pour : Afghanistan, Albanie, Algérie, Arabie saoudite,
Argentine, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade.
Bénin, Bhoutan, Bolivie, Botswana, Brésil, Bulgarie,
Burundi, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie,
Congo, Cdte d'Ivoire, Cuba, Djibouti, Egypte,

Emirats arabes unis, Equateur, Espagne, Ethiopie,
Gabon, Gambie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemala,
Guinée-Bissau, Quinic¢ équatoriale, Guyane, Haute-Volta,
Hongrie, Inde, Indonésie, Iran, Iraq, Jamshiriya
arabe libyenne, Jamalque, Jordanie, Kampuchea
démocratique, Kenya, Koweit, Lesotho, Liban, Libéria,
Madagascar, Malaisie, Malawi, Maldives, Mali, Maroc,
Mauritanie, Mexique, lMongolie, Mozambique, Népal,
Niger, Nigéria, Oman, Ouganda, Pakistan, Pérou,
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, République arabe
syrienne, République centrafricaine, République
démocratique allemande, République démocratique
populaire lao, République dominicaine, République
socialiste de Biélorussie, République socialiste
soviétique d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie,
République-Unie du Cameroun, kouronic, Rwanda,

Sao-Tomé -et~Principe, Sénégal, Singapour, Somalie,
Soudan, Sri Lenke., Suriname, Swaziland, Tchécoslovaquie,
Thailande, Togo, Trinité-et~Tobago, Tunisie, Turquie,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Uruguay,
Venezuelsa , Viet Nam, Yémen, Yémen démocratique,
Yougoslavie, Zaire, Zambie.

/o..
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Ont voté contre : Etats-Unis d'Amérigue, Israél,
Se sont abstenus : Allemagne, République fédérale d', Australie, Autriche,

Belgique, Canada, Costa Rica, Danemark, Fidji,
Finlande, France, Irlande, Islande, Italie, Japon,
Luxembourg, Norvége, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas,

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Word,

Suéde.

H. Projet de résolution 4/C.3/34/L.52

30. A la 608me séance, le 28 novembre, la représentante des Philippines a présenté
un projet de résolution (A/C.3/34/L.52) intitulé “"Femmes réfugiées™. Par la suite,

les pays suivants sont devenus coauteurs du projet : Augstralie, Bolivie, Chili,
Chypre, Colombie, Costa Rica, Equateur, Ethiopie, Guatemala, Kenya, Maroc,
Papouasie-Nouvelle-Guinée, Pérou, Républigque-Unie du Cameroun, Sierra Leone,
Singapour, Somalie, Soudan, Thallande et Venezuela. La Commission &tait saisie
d'un état des incidences financiéres du projet de résolution (A/C.3/34/L.68).

Le projet de résolution se lisait comme suit

"L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions concernant la gquestion du Haut Commissariat
des Nations Unies pour les réfugiés qu'elle a adopt@es par consensus & sa
trente-quatriéme session,

Reconnaissant les besoins et roblemes ressants des femmes r’éfufiées
p P (&)
dans le monde enti er,

Consciente du fait que la situation des femmes réfugiées n'a pas encore
L2 2 .~ o~ L. .
été étudiée de maniére systématique,

1. Décide que la situation des femmes réfugiées dans le monde entier
doit &tre inscrite & 1l'ordre du jour provisoire de la Conférence mondiale
de la Décennie des Nations Unies pour la femme en tant que point subsidiaire
du pocint concernant le programme d'action pour la deuxiéme moitié de la
Décennie des Nations Unies pour la femme;

2. Demande au Haut Commissariat pour les réfugiés d'établir un rapport
destiné au Comité préparatoire de la Conférenee mondiale, i sa troisiéme
session, ainsi qu'a la Conférence mondiale, et dont l'objet serait

a) D'étudier la situation des femmes réfugiées dans le monde entier;

b) De faire des recommandations sur les mesures qui pourraient &tre
prises par les Etats Membres, le systéme des Nations Unies et les organisations
non gouvernementales pour aider les femmes réfugiées, en tenant compte des
besoins des régions intéressées.”
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32. A la 6léme séance, la représentante des Philippines a révisé, au nom des
auteurs, le début du paragraphe 2 du dispositif qui devait se lire comme suit

"2. Demande au Haut Commissariat pour les réfugiés d'établir un projet
de rapport qui sera présenté au Comité préparatoire de la Conférence mondiale,
d sa troisiéme session, et un rapport final qui sera présenté 3 la Conférence
mondiale, et dont l'objet serait

a) D'étudier la situation des femmes réfugiées dans le monde entier,
dans le cadre du probléme général dont s'occupe le Haut Commissariat;"

33. A la 62éme séance, la Commission a adopté le projet de résolution A/C.3/34/L.52,
ainsi revisé, sans le mettre aux voix (voir par. 39, projet de résolution VII).

I. Projet de résolution A/C.3/34/L.53

34. A la 608me s€ance, le représentant de la Yougoslavie a présenté un projet

de résolution (A/C.3/34/L.53) intitulé "Travaux préparatoires en vue de la
Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
développement et paix (1980)", qui avait pour auteurs la Barbade, 1'Egypte, la
Grenade, la Guyane, 1'Inde, la Jamaique, la Papouasie-Nouvelle-Guinée, les
Philippines et la Yougoslavie, ainsi que les Bahamas, la Bolivie, la Colombie,

la COte d'Ivoire, Cuba, l'Equateur, le Ghana, le Nigéria, le Pérou et le Venezuela,
auxquels se sont joints par la suite le Bénin, le Burundi, 1'Ethiopie, le Gabon,

la Guinée, la Haute-Volta, le Kenya, le Niger, 1'Ouganda, la République-Unie du
Cameroun, le Rwanda, la Somalie et le Zaire.

35. Le projet de résolution se lisait comme suit

"L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 33/189 concernant les dispositions matérielles et
d'organisation en vue de la Conférence mondiale de la Décennie des
Nations Unies pour la femme : égalité, développement et paix, qui doit se
tenir en 1980,

Rappelant &galement sa résolution 33/185, par laguelle elle a adopté le
sous—théme 'emplol, santé et enseignement',

Convaincue de la nécessité d'assurer la préparation la plus efficace
possible de la Conférence et d'en garantir le succés et l'efficacité des
activités consécutives,

Notant que des réunions préparatoires régionales ont eu lieu & Paris,
New Delhi et Caracas et que deux autres doivent se tenir & Lusaka et & Damas,

Ayant examiné€ le rapport du Comité préparatoire de la Conférence sur les
travaux de sa deuxiéme session,

/eos
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Ayant également examiné les propositions détaillées pour la Conférence
qui figurent dans la note du Secrétaire général,

1. Approuve les recommandations contenues dans le rapport du Comité
préparatoire concernant les activités relatives i la préparation de la
Conférence mondiale de 1980;

2. Prie le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies
de prévoir les crédits nécessaires comme indiqué dans sa note aux fins
ci-aprés :

a) Assurer la participation 3 la Conférence mondiale de 1980 d'un
représentant de chacun des pays les moins avancés;

b) Veiller & ce que la documentation destinée i la Conférence soit
établie de fagon satisfaisante,

c) Prendre les dispositions nécessaires pour que le rapport de la
Conférence soit présenté 3 l'Assemblée générale lors de sa trente-cinquiéme
session,

d) En ce qui concerne les mesures proposées par le Département de
1l'information, renforcer les activités pertinentes prévues pour la période
précédant la Conférence mondiale de 1980 et pendant la Conférence,

e) Prendre les dispositions nécessaires pour assurer le succés des
séminaires et réunions préparatoires de la Conférence,

f) Fournir au secrétariat de la Conférence le personnel voulu et
: . p
les ressources nécessaires aux déplacements du secrétaire général de la
Conférence,

g) Tenir une troisidme session du Comité préparatoire en 1980;

3. Prie aussi le Secrétaire général de chercher 3 obtenir des
ressources extra-budgétaires pour assurer la participation & la Conférence
mondiale de 1980 d'un représentant de chacun des pays en développement
insulaires et sans littoral;

4, Prie en outre le Secrétaire général de s'efforcer de trouver les
ressources extra-budgétaires nécessaires pour financer les activités d'infor-
- ”~ . .
mation proposées pour la période suivant la Conférence;

5. Prend acte du réglement intérieur provisoire formulé par le
Comité préparatoire & sa deuxiéme session et recommande que :

a) La Conférence élise - vice-présidents selon les modalités suivantes:

b) Conformément au principe d'une répartition géographique équitable,
les membres du Bureau soient choisis comme suit :
/ll.
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6. Prend note avec satisfaction de la déclaration du représentant du
Danemark concernant les mesures prises par le Gouvernement danois dans
1'optique de la résolution 33/189 de 1'Assemblée générale sur l'organisation
matérielle des travaux de la Conférence;

7. Prie instamment les Etats Membres de veiller au bon déroulement
des préparatifs de la Conférence dans leurs pays, y compris & la présentation
d'études sur des projets et des programmes de développement qui ont permis
d'améliorer la condition de la femme et de promouvoir sa participation au
développement économique et social conformément & la résolution E/1978/32
du Conseil économique et socialj;

8. Prie les Etats Membres, les organismes compétents des Nations Unies
et les institutions spécialisées de prendre toutes les mesures nécessaires en
utilisant notamment leurs ressources en matiére d'information, pour mobiliser
l'opinion publique & l'appui de la Conférence mondiale de 1980 et de ses
objectifs."

36. A la 628me séance, le représentant de la Yougoslavie, au nom des auteurs
du projet de résolution, a révisé le texte comme suit

a) A l'alinéa f) du paragraphe 2 du dispositif, insérer les mots
"y compris le personnel nécessaire pour exécuter les activités d'information aprés
la Conférence’ entre les mots "le personnel voulu" et "et les ressources";

b) Supprimer la fin du paragraphe 5 y compris les alinéas a) et b)
aprés les mots "deuxiéme session'.

37. La Commission était saisie d'un état des incidences financiéres du projet de
résolution (A/34/657/Add.1).

38. A la méme séance, le 29 novembre, la Commission a adopté le projet de
résolution A/C.3/3L4/L.53 ainsi révisé

a) Le paragraphe 2 du dispositif a été adopté par 114 voix contre 8,
avec 6 abstentions;

b) Le projet de résolution dans son ensemble, tel qu'il avait été révisé,

a été adopté par 122 voix contre z€ro avec O abstentions (voir par. 39, projet de
résolution VIII).

IIT. RECOMMANDATIONS DE LA TROISIEME COMMISSION

39. La Troisiéme Commission recommande i 1'Assemblée générale d'adopter les
projets de résolution ci-apres
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PROJET DE RESOLUTION I

Décennie des Nations Unies pour la femme

L'Assemblée générale,

Rappelant la Convention sur les droits politiques de la femme, et notamment
son article III, ainsi que l'article III du Pacte international relatif aux droits
Economiques, sociaux et culturels, l'article III du Pacte international relatif aux
droits civils et politiques et l'article V, paragraphe c) de la Déclaration sur le
progrds et le développement social,

Rappelant aussi sa résolution 3520 (XXX) du 15 décembre 1975, dans laquelle
elle a décidé de convoguer une conférence mondiale en 1980, au milieu de la Décennie
des Nations Unies pour la femme, ainsi que sa résolution 33/189 du 29 janvier 1979,
relative & 1'ordre du jour de la Conférence et & l'organisation de ses travaux,

Considérant qu'il ne peut y avoir de réelle et pleine participation des femmes
au développement économique et social sans que celles-ci soient associées
pleinement au processus de prise de décision politique,

Consciente de 1l'insuffisance des données disponibles ayprés des Etats Membres
sur lg participation des femmes aux institutions politiques locales et nationales,

Gardant & 1l'esprit l'importance que revét un accés €gal des hommes et des
femmes a toutes les formes d'&ducation et de formation pour parvenir a une répar-—
tition équilibrée des postes de responsabilité politique et économique dans la
société,

1. Demande aux Etats Membres d'assurer, tant sur le plan de 1'éducation que
sur celul de 1l'accés aux fonctions publiques de caractére social, &conomique,
administratif ou politique, des conditions d'égalité entre les hommes et les femmes
et une promotion sans discrimination;

2. Prie la Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la
femme d'examiner, dans le cadre du théme général du développement, les moyens
appropriés d'assurer une participation plus efficace des femmes aux processus de
planification et d'orientation des politiques de leurs gouvernements et une
traduction plus adéquate de leurs besoins et préoccupations dans ces processus;

3. Prie en outre la Conférence d'examiner, dans le cadre des sous-thémes
t [3 P P » 1] 3 . P'd ) [] ~ ~
emploil, santé et &ducation”, les conditions nécessaires pour assurer 1l'acces égal
des femmes et des hommes & des postes de responsabilité qui leur permettent de
participer & 1'élaboration de politiques nationales dans ces domaines;

L.  Demande aux gouvernements de veiller 3 assurer une participation effective
des femmes au processus de prise de décision en matiére de politique &trangére
et de coopération économique et politique internationale, notamment en leur assurant
un acces égal aux fonctions diplomatiques et en veillant & ce qu'elles soient
représentées au sein de 1'Organisation des Nations Unies et des autres organisations
internationales.
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PROJET DE RESOLUTION II

Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des
Nations Unies pour la femme

L'Assemblée générale,

Rappelant sa décision du 15 décembre 1975, selon laquelle les activités du
Fonds de contributions volontaires pour 1l'Année internationale de la femme seraient
prolongées pour la durée de la Décennie des Nations Unies pour la femme 2/,

Rappelant également sa résolution 31/133 du 16 décembre 1976, énoncant les
critéres et dispositions concernant la gestion du Fonds,

Prenant note avec satisfaction de 1l'utile politique en matiére de programmes
mis au point par le Fonds conformément aux critéres et dispositions concernant
sa gestion, en vue de contribuer i des projets dans les pays en développement,

Rappelant que, par sa résolution 31/133, elle a notamment prié le Secrétaire
général de consulter 1'Administrateur du Programme des Nations Unies pour le
développement sur l'utilisation du Fonds pour les activités de coopération technique,

Prenant note avec satisfaction des nouvelles procédures de présentation et
d'examen des propositions de projets & 1'échelon national, par 1l'intermédiaire du
représentant résident du Programme des Nations Unies pour le développement,

Prenant aussi note avec satisfaction de 1l'expansion des activités appuyées
par le Fonds et de la coopération accrue avec les organismes des Nations Unies,

Consciente de ce que le Fonds a &té concu pour compléter, grice & un appui
financier et technique, les activités de développement intéressant les femmes aux
niveaux national, régional et mondial, en coopération avec les organismes compétents
du systéme des Nations Unies, .

Reconnaissant qu'il est nécessaire que toutes les activités opérationnelles et
les commissions régionales du systéme des Nations Unies s'efforcent davantage
d'inscrire & leurs programmes ordinaires des projets destinés aux femmes,

Reconnaissant également la nécessité de continuer & fournir un appui financier
et technique aux activités de développement qui répondent aux besoins particuliers
des femmes dans les pays en développement, et 1l'importance d'inclure, dans la
planification nationale et internationale du développement, des politiques et
programmes visant 4 la mobilisation et & 1'intégration des femmes au développement,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général 3/,

2/ Voir Documents officiels de 1l'Assemblée générale, trentiéme session,
Supplément No 34 (A/1003k), p. 105, point 76 de l'ordre du jour, par. a).

3/ a/3L/612.

/e..
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1. Prend note avec satisfaction des décisions prises par le Comité consultatif
du Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des Nations Unies pour la
femme lors de ses cinquiéme et sixieéme sessions;

2. Prie le Président de 1'Assemblée générale, conformément au paragraphe 3
de la résolution 31/133 et dans un souci de continuité, de choisir cing Etats Membres
qui nommeront chacun un représentant au Comité consultatif;

3. Exprime sa satisfaction aux organismes compétents du systéme des Nations
Unies, notamment au Programme des Nations Unies pour le développement et au Fonds
des Nations Unies pour l'enfance, pour leur assistance précieuse aux activités en
cours du Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des Nations Unies pour
la femme;

L, Exprime le d&sir de voir les activités du Fonds se poursuivre au-deld
de la Décennie des Nations Unies pour la femme et prie & cet &gard le Secrétaire
général d'étudier la question en consultation avec le Comité consultatif du Fonds
de contributions volontaires et 1'Administrateur du Programme des Nations Unies pour
le développement, ainsi qu'avec les autres institutions concernées des Nations Unies,
et de faire rapport 3 ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa trente-sixiéme
session;

5. Décide que le Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des
Nations Unies pour la femme demeurera établi au Siége;

6. Décide aussi de revoir sa décision & sa trente-sixiéme session sur la base
du rapport que le Secrétaire général doit présenter sur ses consultations avec le
Comité& consultatif, 1'Administrateur du Programme des Nations Unies pour le dévelop-
pement et d'autres organismes directement concernés des Nations Unies, et sur les
observations que les Etats Membres doivent soumettre avant le ler juin 1981;

7. Exprime sa satisfaction pour les contributions volontaires annoncées par
les Etats Membres lors de la récente Conférence des Nations Unies pour les annonces
de contributions aux activités de développement et lance un appel aux Etats Membres
pour qu'ils envisagent d'accorder ou d'augmenter leur appui au Fonds, afin de lui
assurer des ressources suffisantes pour répondre aux besoins rapidement croissants
des pays en développement;

8. Prie le Secrétaire général

a) De continuer & présenter annuellement un rapport sur la gestion du Fonds
ainsi que sur le déroulement de ses activités;

b) De continuer & inclure annuellement le Fonds parmi les programmes de la

Conférence des Nations Unies pour les annonces de contributions aux activités de
développement .

/eee
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PROJET DE RESOLUTION III

Institut international de recherche et de formation des
Nations Unies pour ‘la promotion de la femme

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 33/187, en date du 29 janvier 1979, relative &
1l'Institut international de recherche et de formation des Nations Unies pour la
promotion de la femme,

Tenant compte de la résolution 1979/11 du Conseil &conomique et social, en
date du 9 mai 1979, relative 4 l'implantation de 1°'Institut en République
dominicaine, et la décision 1979/58, en date du 2 aolt 1979, du Conseil &conomique
et social, relative 4 la nomination des membres du Conseil d'administration de
1'Institut,

Notant que la premiére session du Conseil d'administration de 1'Institut s'est
tenue du 22 au 26 octobre 1979,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général 4/,

1. Fait sienne la résolution 1979/11 du Conseil économique et social et
accepte avec reconnaissance 1l'offre du Gouvernement de la République dominicaine,
qui a proposé d'accueillir 1'Institut international de recherche et de formation
des Nations Unies pour la promotion de la femme;

2. Exprime le désir que les consultations qui devront avoir lieu au sujet de
l'accord & passer avec le gouvernement du pays hdte soient rapidement mendes & bien;

3. Invite les gouvernements & fournir des contributions au Fonds d'affectation
spéciale des Nations Unies pour 1l'Institut international de recherche et de formation
des Nations Unies pour la promotion de la femme;

L. Prie le Secrétaire général de consulter les Etats Membres en vue de
désigner le plus t8t possible le Directeur de 1'Institut;

5. Prie le Secrétaire général de présenter 4 l'Assemblée générale & sa
trente-cinquiéme session, par l'intermédiaire du Conseil économique et social,

un rapport sur les travaux de 1'Institut, en méme temps que le rapport du Conseil
d'administration.

4/ A/34/579.
/...
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PROJET DE RESOLUTICON IV

Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies
pour la femme

L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 3519 (XXX), en date du 15 décembre 1975, 31/136, en
date du 16 décembre 1976, 32/142, en date du 16 décembre 1977, 33/184 et 33/185, en
date du 29 Janvier 1979, ainsi que la Convention sur les droits politiques de la
femme 5/,

Réaffirmant les objectifs de la Décennie des Nations Unies pour la femme
égalité, développement et paix, ainsi que les décisions de la Conférence mondiale
de 1'Année internationale de la femme, tenue i Mexico du 19 juin au
2 juillet 1975 6/,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général intitulé "Participation des
fermes au renforcement de la paix et de la sécurité internationales et a& la lutte
contre le colonialisme, le racisme, la discrimination raciale, 1l'agression et
l'occupation &trangéres et toutes les formes de domination &trangére" 7/,

Tenant compte du rapport de la Conférence des pays non alignés et autres pays
en développement sur le r8le de la femme dans le développement, tenue a Bagdad du
6 au 13 mai 1979 8/,

Consciente de ce que les femmes ne seront en mesure de jouer, sur un pied
d'égalité avec les hommes, un rdle effectif dans le processus de développement qu'a
conditicn de bénéficier de possibilités égales d'acces & 1l'éducation, & l'emploi,
aux services de santé et aux fonctions publiques de caractdre social, &conomique,
administratif et politique, ainsi que du climat social nécessaire pour leur
permettre d'exploiter ces possibilités,

Considérant que la participation des femmes au processus de développement et &
la vie politique sur un pied d'égalité avec les hommes contribuera & l'instauration
de la paix internationale, & la promotion et & la protection des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales et 3 1l'instauration du nouvel ordre &conomique
international,

Appréciant la contribution des femmes au renforcement de la paix et de la
sécurité internationales et & la lutte contre le colonialisme, le racisme, la
discrimination raciale, l'agression et l'occupation étrangéres et toutes les formes
de domination étrangére ainsi qu'd la jouissance pleine et effective des droits de
1l'homme et des libertés fondamentales,

5/ Résolution 640 (VII) de 1'Assemblée générale.

6/ Pour le rapport de la Conférence, voir E/CONF.66/34 (publication des Nations
Unies, numéro de vente : F.T76.IV.1l).

T/ A/34/4T1.
8/ A/34/321, annexe.
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Soulignant 1'importance de la Conférence mondiale de la Décennie des Nations
Unies pour la femme : &galité, développement et paix, qui se tiendra en 1980,
pour la réalisation des objectifs de la Décennie de la femme,

1. Appelle tous les Etats Membres & mettre tout en oeuvre pour préparer et
mener 2 bien la Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la
femme : égalité, développement et paix;

2. Prie le Comité préparatoire de la Conférence mondiale de la Décennie des
Nations Unies pour la femme d'intensifier ses efforts pour €laborer un programme
d'action rationnel fondé sur une &tude et sur une évaluation approfondies des
progrés réalisés dans 1'application du Plan d'action mondial en vue de la réalisation
des objectifs de 1'Année internationale de la femme, visant 4 1l'amélioration de la
condition de la femme, et sur les recommandations des conférences préparatoires
régionales;

3. Prie instamment la Commission de la condition de la femme de considérer
4 sa vingt-huitiéme session, la question de 1'élaboration d'un projet de déclaration
sur la participation des femmes au renforcement de la paix et de la sécurité inter-
nationales et & la lutte contre le colonialisme, le racisme, la discrimination
raciale, l'agression et 1l'occupation &tranglres et toutes les formes de domination
étrangére, conformément 3 la résolution 32/1L42 de 1'Assemblée générale, et pour la
jouissance pleine et effective des droits de 1'homme et des libertés fondamentales,
compte tenu des vues des gouvernements sur la question et des vues exprimées lors de
la trente—quatridéme session de 1l'Assemblée générale.

o i g B St B



A/34/821
Frangais
Page 25

PROJET DE RESOLUTION V

Importance de l'amélioration de la condition et du rdle des

femmes dans le domaine de 1l'enseignement et dans les domaines

P . . Pd - '/ . ”~

économique et social en vue de réaliser l'égalité des hommes
et des femmes

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 3520 (XXX) du 15 décembre 1975, par laquelle elle a
proclamé la période 1976-1985 Décennie des Nations Unies pour la femme : &galité,
développement et paix,

Rappelant également ses résolutions 31/134 du 16 décembre 1976 et 33/18L,
33/185 et 33/189 du 29 janvier 1979,

Reconnaissant qu'il importe d'améliorer d'urgence la condition et le rdle
des femmes dans le domaine de l'enseignement et dans les domaines &conomique et
social en vue de réaliser 1'égalité des hommes et des femmes,

Reconnaissant en outre qu'il importe que des échanges de données d'expérience
sur ces problémes aient lieu entre les Etats,

Prenant acte du rapport analytique du Secrétaire général sur 1l'importance de
1'amélioration de la condition et du rdle des femmes dans le domaine de l'ensei-
gnement et dans les domaines &conomique et social 9/ en vue de réaliser 1l'égalité
des hommes et des femmes,

1. Prie instamment les Etats de prendre les mesures nécessaires pour
promouvoir 1'égalité compléte des hommes et des femmes dans le domaine de
l'enseignement et dans les domaines &conomique et social;

2. Recommande aux Etats d'envisager dans leurs politiques toutes les mesures
appropriées pour créer les conditions nécessaires qui permettront aux femmes de
participer aux activités sur un pied d'égalité avec les hommes;

3. Recommande en outre aux Etats de prendre des mesures pour accroltre les
P ~” 1 P - - N (] ” . »
échanges de données d'expérience sur les questions se rapportant & l'amélioration
de la condition et du rdle des femmes dans le domaine de 1'enseignement et dans
les domaines économique et social en vue de réaliser 1'égalité des hommes et des
femmes,

4. Prie le Secrétaire général de faire distribuer son rapport analytique
sur la condition et le rdle des femmes dans le domaine de l'enseignement et dans
les domaines économique et social en tant que document de base pour la Conférence

9/ A/34/5TT et Add.1.
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mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité, développement

et paix, au titre du point & de l'ordre du jour provisoire de cette Conférence 10/;
5. Invite la Conférence a accorder l'attention voulue & la question de

1l'amélioration de la condition et du rdle des femmes dans le domaine de 1l'ensei-

gnement et dans les domaines &conomique et social en vue de réaliser 1'égalité
des hommes et des femmes.

10/ Annexe d la résolution 33/189 de 1'Assemblée générale.
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PROJET DE RESOLUTION VI

Décennie des Nations Unies pour la femme : Conférence mondiale
de la Décennie des Nations Unies pour la femme

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 3520 (XXX) du 15 décembre 1975, par laquelle elle a
d%cidé de convoquer en 1980 une conférence mondiale, et sa résolution 33/189 du
29 janvier 1979, dans laguelle elle soulignait le sous—-théme "Emploi, santé et
enseignement” pour le Programme dfaction pour la seconde moitié de la Décennie
des Nations Unies pour la femme : &zalité, développement et paix,

Rappelant également sa résolution 33/185 du 29 janvier 1979, intitulée
"Travaux préparatoires en vue de la Conférence mondiale de la Décennie des
Nations Unies pour la femme : &galité, développement et paix, y compris 1l'adoption
du sous~théme 'Emploi, santé et enseignement'",

Notant avec intérét et satisfaction les rapports du Comité préparatoire de
la Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
développement et paix, ainsi que l'ordre du jour provisoire de la Conférence,
adopté & la 95€me séance pléniére, le 29 janvier 1979 11/,

Décide d'inscrire & l'ordre du Jjour provisoire de la Conférence mondiale des
Nations Unies pour la femme : &galité, développement et paix, une question
concernant les femmes palestiniennes, intitulée :

"Conséquences de 1l'occupation israélienne pour les femmes palestiniennes, &
1l'intérieur et en dehors des territoires occupés

a) Analyse des besoins des femmes palestiniennes sur les plans
économique et social;

b) Mesures spéciales d'assistance aux femmes palestiniennes &
1l'intérieur et en dehors des territoires occupés.”

11/ 7Ibid.
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PROJET DE RESOLUTION VII

Femmes réfugiées

L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 34/60, 34/61 et 34/62 du 29 novembre 1979, concernant
la question du Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés qu'elle a
adoptées par consensus 3 sa trente-quatriéme session,

Reconnaissant les besoins et problémes pressants des femmes réfugiées dans
le monde entier,

Consciente du fait que la situation des femmes réfugiées n'a pas encore été
étudiée de manidre systématique,

1. Décide que la situation des femmes réfugi€es dans le monde entier doit
figurer 3 l'ordre du jour provisoire de la Conférence mondiale de la Décennie des
Nations Unies pour la femme : &galité, développement et paix, en tant que point
subsidiaire du point 9 de 1l'ordre du jour, relatif au programme d'action pour
la deuxiéme moitié de la Décennie des Nations Unies pour la femme;

2. Demande au Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés
d'établir un projet de rapport qui sera présenté au Comité préparatoire de la
Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme, & sa
troisiéme session, et un rapport final qui sera présenté & la Conférence, et dont
l'objet serait

a) D'édtudier la situation des femmes réfugies dans le monde entier, dans
le cadre du probléme général dont s'occupe le Haut Commissariat;

b) De faire des recommandations sur les mesures qui pourraient &tre
prises par les Etats Membres, le systéme des Nations Unies et les orgenisations

non gouvernementales pour aider les femmes réfugiées, en tenant compte des
besoins des régions intéressées.

[oos
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PROJET DE RESOLUTION VIII

Travaux préparatoires en vue de la Conférence mondiale de la Décennie des
Nations Unies pour la femme : égalité, développement et paix (1980)

L'Assemblée pénérale,

Rappelant sa résolution 33/189 du 29 janvier 1979 concernant les dispositions
matérielles et d'organisation en vue de la Conférence mondiale de la Décennie des
Nations Unies pour la femme : &galité, développement et paix,

Rappelant &galement sa résolution 33/185 du 29 janvier 1979, par laguelle
elle a adopté le sous-théme "emploi, santé et enseignement",

Convaincue de la nécessité d'assurer la préparation la plus efficace possible
de la Conférence et d'en garantir le succés et l'efficacité@ des activités
consécutives,

Notant que des réunions préparatoires régionales ont eu lieu a Paris,
Wew Delhi et Caracas et que deux autres doivent se tenir i Lusaka et & Damas,

Ayant examiné le rapport du Comité préparatoire de la Conférence mondiale
de la Décennie des Nations Unies pour la femme sur les travaux de sa deuxidme
session 12/,

Ayant également examiné les propositions détaillées pour la Conférence qui
figurent dans la note du Secrétaire pgénéral 13/,

1. Approuve les recommandations contenues dans le rapport du Comité
préparatoire de la Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la
femme concernant les activités relatives d la préparation de la Conférence;

2. Prie le Secrétaire général de prévoir les crédits nécessaires comme
indiqué dans sa note aux fins ci-aprés

a) Assurer la participation & la Conférence d'un représentant de chacun
des pays les moins avancés,

b) Veiller & ce que la documentation destinée i la Conférence soit établie
de fagon satisfaisante,

c) Prendre les dispositions nécessaires pour que le rapport de la Conférence
ar v_t bd P ~ [ -~ ” P - [ ) -
solt présenté a l'Assemblée genérale lors de sa trente-cinquieme session,

12/ A/CONF.9k/PC/12.
13/ A/34/657 et Add.1.
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d) En ce qui concerne les mesures proposées par le Département de
1'information du Secrétariat, renforcer les activités pertinentes prévues pour
la période précédant la Conférence et pendant la Conférence,

e) Prendre les dispositions nécessaires pour assurer le succés des
séminaires et réunions préparatoires de la Conférence,

f) TFournir au secrétariat de la Conférence le personnel voulu, y compris
le personnel nécessaire pour exécuter les activités d'information aprés la
Conférence, et les ressources nécessaires aux déplacements de la Secrétaire
générale de la Conférence,

r)  Tenir une troisidme session du Comité préparatoire en 1980;

3. Prie aussi le Secrétaire général de chercher & obtenir des ressources
extra-budgétaires pour assurer la participation & la Conférence d'un représentant
de chacun des pays en développement insulaires et sans littoral;

4, Prie en outre le Secrétaire général de s'efforcer de trouver les
ressources extra-budgétaires nécessaires pour financer les activités d'information
proposées pour la période suivant la Conférence;

5. Prend acte du répglement intérieur provisoire formuld par le Comité
préparatoire 4 sa deuxiéme session 1h4/;

6. Prend note avec satisfaction de la déclaration du représentant du
Danemark concernant les mesures prises par le Gouvernement danois dans 1'optigue
de la résolution 33/189 de 1'Assemblée générale sur 1l'organisation matérielle des
travaux de la Conférence;

1. Prie instamment les Etats Membres de veiller au bon déroulement des
préparatifs de la Conférence dans leurs pays, y compris & la présentation d'études
sur des projets et des programmes de développement qui ont permis d'améliorer la
condition de la femme et de promouvoir sa participation au développement &conomique
et social conformément d la résolution E/1978/32 du Conseil &conomique et social,
en date du 9 mai 1979;

8. Prie les Ltats Membres, les organismes compétents des Nations Unies et
les institutions spécialisées de prendre toutes les mesures nécessaires, en
utilisant notamment leurs ressources en matiére d'information, pour mobiliser
1l'opinion publique & l'appui de la Conférence et de ses objectifs.

14/ A/CONF.94/PC/12, chap. ITI, sect. A.




